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CHAPITRE 1ER

Disposition générale

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

CHAPITRE 2

Instauration d’une contribution de stabilité 

fi nancière

Art. 2

Un fonds nommé “Fonds de résolution” est créé au 

sein de la Caisse des Dépôts et Consignations.

Le Fonds de résolution a pour objet d’assurer le 

fi nancement de mesures destinées à réduire l’impact de 

la défaillance d’une institution de crédit sur le système 

fi nancier et sur le bien-être économique et social de la 

Belgique. Il est mobilisé par le Roi, par arrêté délibéré 

en Conseil des ministres, après avoir obtenu l’avis de 

la Banque nationale de Belgique.

Sont tenus d’y adhérer les établissements de crédit 

de droit belge visés au Titre II de la loi du 22 mars 1993 

relative au statut et au contrôle des établissements de 

crédit, à l’exception des établissements de monnaie 

électronique visés au Titre IIbis de cette même loi.

Le Roi règle l’organisation et le fonctionnement du 

fonds visé à l’alinéa 1er.

Art. 3

Le Fonds de résolution est fi nancé par les contribu-

tions annuelles de ses participants.

Le montant des contributions annuelles versées au 

Fonds de résolution est fi xé comme suit:

une contribution de 0.035  % de l ’encours, au 

31 décembre de l’année précédente, du total du passif 

diminué (i) du montant des dépôts éligibles au rem-

boursement par le Fonds spécial de protection des 

dépôts et des assurances sur la vie créé à l’article 3 

de l’arrêté royal du 14 novembre 2008 portant exécu-

tion de la loi du 15 octobre 2008 portant des mesures 

visant à promouvoir la stabilité fi nancière et instituant 

HOOFDSTUK 1

Algemene bepaling

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2

Invoering van een bijdrage voor de fi nanciële 

stabiliteit

Art. 2

Er wordt bij de Deposito- en Consignatiekas een 

fonds opgericht genoemd “Resolutiefonds”.

De taak van het Resolutiefonds bestaat erin om 

de fi nanciering te verzekeren van maatregelen die de 

impact moeten verminderen van het in gebreke blijven 

van een kredietinstelling op het fi nancieel systeem en 

op het economisch en sociaal welzijn van België. Het 

Fonds wordt gemobiliseerd door de Koning, bij een in 

Ministerraad overlegd besluit, nadat het advies werd 

ingewonnen van de Nationale Bank van België.

Dienen eraan deel te nemen, de kredietinstellingen 

naar Belgisch recht bedoeld in Titel II van de wet van 

22 maart 1993 op het statuut van en het toezicht op 

de kredietinstellingen, met uitzondering van de instel-

lingen voor elektronisch geld bedoeld in Titel IIbis van 

dezelfde wet.

De Koning regelt de organisatie en de werking van 

het in het eerste lid bedoelde fonds.

Art. 3

Het Resolutiefonds wordt gefi nancierd door de jaar-

lijkse bijdragen van zijn deelnemers.

Het bedrag van de jaarlijkse bijdragen dat aan het Re-

solutiefonds wordt gestort, wordt vastgesteld als volgt:

een bijdrage van 0.035 % van het bedrag op 31 de-

cember van het vorige jaar, van het totaal van het pas-

sief verminderd (i) met het bedrag van de deposito’s 

die in aanmerking komen voor terugbetaling door 

het Bijzonder Beschermingsfonds voor deposito’s en 

levensverzekeringen, opgericht bij artikel 3 van het 

koninklijk besluit van 14 november 2008 tot uitvoering 

van de wet van 15 oktober 2008 houdende maatregelen 
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en particulier une garantie d’État relative aux crédits 

octroyés et autres opérations effectuées dans le cadre 

de la stabilité fi nancière, en ce qui concerne la protection 

des dépôts et des assurances sur la vie, et modifi ant la 

loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du secteur 

fi nancier et aux services fi nanciers, et (ii) du montant 

des fonds propres réglementaires.

Le Roi fi xe les modalités de paiement de ces contri-

butions.

Le Fonds de résolution verse les contributions an-

nuelles visées aux paragraphes précédents au Trésor.

Art. 4

Hors les cas où ils sont appelés à rendre témoignage 

en justice ou devant une commission d’enquête parle-

mentaire, les agents de la Caisse des dépôts et consi-

gnations chargés de la gestion du Fonds de résolution 

et toute personne appelée à collaborer à la gestion ou 

au contrôle de la gestion de ce Fonds de résolution ne 

peuvent divulguer à quelque personne ou autorité que 

ce soit les informations confi dentielles qu’ils détiennent 

en raison de leurs fonctions pour le fonctionnement de 

ce Fonds de résolution.

Il est fait exception à l’interdiction prévue à l’alinéa 1er 

pour les communications d’informations à l’autorité en 

charge du contrôle prudentiel dans le cadre de la col-

laboration nécessaire avec cet organisme.

Les infractions au présent article sont punies des 

peines prévues par l’article 458 du Code pénal.

Les dispositions du Livre Ier du Code pénal, sans 

exception du chapitre VII et de l’article 85, sont appli-

cables aux infractions au présent article.

Art. 5

Le Roi peut modifi er et/ou abroger tout ou partie de 

l’arrêté royal n° 150 du 18 mars 1935 coordonnant les 

lois relatives à l’organisation et au fonctionnement de 

la Caisse des Dépôts et Consignations et y apportant 

des modifi cations en vertu de la loi du 31 juillet 1934, 

afi n d’assurer sa concordance avec le présent chapitre.

ter bevordering van de fi nanciële stabiliteit en inzonder-

heid tot instelling van een staatsgarantie voor verstrekte 

kredieten en andere verrichtingen in het kader van de 

fi nanciële stabiliteit, voor wat betreft de bescherming 

van de deposito’s en de levensverzekeringen, en tot 

wijziging van de wet van 2 augustus 2002 betreffende 

het toezicht op de fi nanciële sector en de fi nanciële 

diensten, en (ii) met het bedrag van het reglementair 

eigen vermogen.

De Koning stelt de modaliteiten voor de betaling van 

deze bijdragen vast.

Het Resolutiefonds stort de jaarlijkse bijdragen be-

doeld in de vorige paragrafen in de Schatkist.

Art. 4

Tenzij wanneer zij worden opgeroepen om in rechte 

of voor een parlementaire onderzoekscommissie te 

getuigen, mogen de ambtenaren van de Deposito- en 

Consignatiekas belast met het beheer van het Resolu-

tiefonds en eenieder die betrokken is bij het beheer van 

of het toezicht op het beheer van dit Resolutiefonds, aan 

geen enkele persoon noch autoriteit de vertrouwelijke 

gegevens meedelen waarover zij op grond van hun func-

tie beschikken voor de werking van dit Resolutiefonds.

Op het verbod van het eerste lid wordt een uitzonde-

ring gemaakt voor het bezorgen van gegevens aan de 

autoriteit belast met het prudentieel toezicht, in het kader 

van de noodzakelijke samenwerking met deze instelling.

Overtredingen van dit artikel worden bestraft met de 

straffen bedoeld in artikel 458 van het Strafwetboek.

De voorschriften van Boek I van het Strafwetboek, 

hoofdstuk VII en artikel 85 niet uitgezonderd, zijn van 

toepassing op elke overtreding van dit artikel.

Art. 5

De Koning mag het koninklijk besluit nr. 150 van 

18 maart 1935 tot samenschakeling van de wetten be-

treffende de inrichting en de werking van de Deposito- 

en Consignatiekas en tot aanbrenging van wijzigingen 

daarin krachtens de wet van 31 juli 1934, geheel of ge-

deeltelijk wijzigen en/of opheffen, ten einde de overeen-

stemming ervan te bewerkstellingen met dit hoofdstuk.
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Art. 6

Dans son rapport annuel, la Caisse des dépôts et 

consignations donne un aperçu général du Fonds de 

résolution.

Art. 7

La Banque nationale de Belgique communique 

chaque année au Fonds de résolution, à sa demande, 

le montant de la base tel que défi ni à l’article 3 pour 

chaque établissement assujetti.

CHAPITRE 3

Modifi cations à l’arrêté royal du 14 novembre 

2008 portant exécution de la loi du 15 octobre 

2008 portant des mesures visant à promouvoir la 

stabilité fi nancière et instituant en particulier une 

garantie d’État relative aux crédits octroyés 

et autres opérations effectuées dans le cadre 

de la stabilité fi nancière, en ce qui concerne 

la protection des dépôts, des assurances 

sur la vie, et du capital des sociétés coopératives 

agréées, et modifi ant la loi du 2 août 2002 relative 

à la surveillance du secteur fi nancier 

et aux services fi nanciers

Art. 8

À l’article 8 de l’arrêté royal du 14 novembre 2008 

portant exécution de la loi du 15 octobre 2008 portant 

des mesures visant à promouvoir la stabilité fi nancière et 

instituant en particulier une garantie d’État relative aux 

crédits octroyés et autres opérations effectuées dans 

le cadre de la stabilité fi nancière, en ce qui concerne la 

protection des dépôts et des assurances sur la vie, et 

modifi ant la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance 

du secteur fi nancier et aux services fi nanciers, tel que 

modifi é par la loi-programme du 23 décembre 2009, les 

modifi cations suivantes sont apportées:

1° le § 1er, 1°, est remplacé comme suit:

“1° une contribution de 0,10  % de l ’encours, au 

31 décembre de l’année précédente, des dépôts éli-

gibles au remboursement, pour les établissements visés 

à l’article 4, § 1er, 2° et 3°, à l’exception des entreprises 

d’investissement disposant du statut de société de 

gestion de portefeuille et de conseil en investissement, 

et pour les succursales d’établissements de crédit ne 

Art. 6

In haar jaarverslag geeft de Deposito- en Consigna-

tiekas een algemeen overzicht van het Resolutiefonds.

Art. 7

De Nationale Bank van België deelt aan het Reso-

lutiefonds jaarlijks, op haar verzoek, het bedrag mee 

van de grondslag, als bepaald in artikel 3, voor elke 

bijdrageplichtige instelling.

HOOFDSTUK 3

Wijzigingen in het koninklijk besluit 

van 14 november 2008 tot uitvoering van de wet 

van 15 oktober 2008 houdende maatregelen 

ter bevordering van de fi nanciële stabiliteit en 

inzonderheid tot instelling van een staatsgarantie 

voor verstrekte kredieten en andere verrichtingen 

in het kader van de fi nanciële stabiliteit, voor wat 

betreft de bescherming van de deposito’s, 

de levensverzekeringen en het kapitaal 

van erkende coöperatieve vennootschappen, 

en tot wijziging van de wet van 2 augustus 2002 

betreffende het toezicht op de fi nanciële sector 

en de fi nanciële diensten

Art. 8

In artikel 8 van het koninklijk besluit van 14 novem-

ber 2008 tot uitvoering van de wet van 15  oktober 

2008 houdende maatregelen ter bevordering van de 

fi nanciële stabiliteit en inzonderheid tot instelling van 

een staatsgarantie voor verstrekte kredieten en andere 

verrichtingen in het kader van de fi nanciële stabiliteit, 

voor wat betreft de bescherming van de deposito’s en 

de levensverzekeringen, en tot wijziging van de wet van 

2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de fi nan-

ciële sector en de fi nanciële diensten, gewijzigd door 

de programmawet van 23 december 2009, worden de 

volgende wijzigingen aangebracht:

1° § 1, 1° wordt vervangen als volgt:

“1° een bijdrage van 0,10 % van het bedrag op 31 de-

cember van het vorige jaar, van de deposito’s die in aan-

merking komen voor terugbetaling, voor de instellingen 

bedoeld in artikel 4, § 1, 2° en 3°, met uitzondering van 

de beleggingsondernemingen met het statuut van ven-

nootschap voor vermogensbeheer en beleggingsadvies, 

en voor de in artikel 4, § 1, 1° bedoelde bijkantoren van 
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relevant pas d’un autre État membre de l’Espace éco-

nomique européen visées à l’article 4, § 1er, 1°. Pour la 

contribution due en 2012, le pourcentage de contribution 

s’élève à 0,245 %. Pour la contribution due en 2013, le 

pourcentage de contribution s’élève à 0,15 %.”;

2° au § 1er, il est inséré un 1°bis rédigé comme suit:

“1° bis pour les établissements de crédit de droit belge 

visés à l’article 4, § 1er, 1°, la contribution est calculée 

selon la formule suivante:

— montant des contributions d’un membre en fonc-

tion de son profi l de risque

C
i
 = TC * RS

i

— part de risque d’un membre

n

1k
k

i
i

RA

RARS

— assiette de cotisation pondérée en fonction du 

risque du ie membre

RA
i
 = CB

i
 * β

i

où:

C
i
 = le montant de la contribution du ie membre du 

système de garantie des dépôts

TC = le montant total des contributions que le système 

doit percevoir pour les établissements de crédit de droit 

belge visés à l’article 4, § 1er, 1°, à savoir 0,10 % de 

l’encours, au 31 décembre de l’année précédente, des 

dépôts éligibles au remboursement. Pour la contribution 

due en 2012, le pourcentage de contribution précité 

s’élève à 0,245 %. Pour la contribution due en 2013, le 

pourcentage de contribution s’élève à 0,15 %.

RS
i
 = la part de risque du ie membre

RA
i
 = l’assiette de cotisation pondérée en fonction 

du risque du ie membre

RA
k
 = assiette de cotisation pondérée en fonction du 

risque de chacun des n membres

CB
i
 = l’assiette de la contribution (c.-à-d. les dépôts 

éligibles) du ie membre

kredietinstellingen die niet ressorteren onder een andere 

lidstaat van de Europese Economische Ruimte. Voor de 

bijdrage verschuldigd in 2012 bedraagt het bijdrageper-

centage 0,245 %. Voor de bijdrage verschuldigd in 2013 

bedraagt het bijdragepercentage 0,15 %”;

2° in § 1 wordt 1°bis ingevoegd, luidende:

“1° bis voor de kredietinstellingen naar Belgisch recht 

bedoeld in artikel 4, § 1, 1°, wordt de bijdrage berekend 

volgens de volgende formule:

— risicoafhankelijke bijdragen van een deelnemer

C
i
 = TC * RS

i

— risicoaandeel van een deelnemer

n

1k
k

i
i

RA

RARS

— risicogewogen bijdragegrondslag van de i-e deel-

nemer

RA
i
 = CBi* β

i

Daarbij zijn:

C
i 
= de bijdrage van de i-e deelnemer aan een depo-

sitogarantiestelsel

TC = de totale door het stelsel te innen bijdragen 

voor de kredietinstellingen naar Belgisch recht bedoeld 

in artikel 4, § 1, 1°, zijnde 0,10 % van het bedrag op 

31 december van het vorige jaar, van de deposito’s die in 

aanmerking komen voor terugbetaling. Voor de bijdrage 

verschuldigd in 2012 bedraagt het bijdragepercentage 

0,245 %. Voor de bijdrage verschuldigd in 2013 bedraagt 

het bijdragepercentage 0,15 %.

RS
i
 = het risicoaandeel van de i-e deelnemer

RA
i
 = de risicogewogen bijdragegrondslag van de 

i-e deelnemer

RA
k
 = de risicogewogen bijdragegrondslag van elk 

van de n-deelnemers

CB
i
 = de bijdragegrondslag (d.w.z. de in aanmerking 

komende deposito’s) van de i-e deelnemer
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β
i
 = le coefficient de risque attribué au ie membre.

— score composite d’un membre en ce qui concerne 

les indicateurs de base

+ + ]
COR
i

CA1
i

AQ1
i

L1
i

Les indicateurs de base suivants sont utilisés pour le 

calcul des contributions fondées sur les risques:

Classe de risque Indicateur

Adéquation des fonds propres

Fonds propres sensu stricto et volume pondéré des risques 
tels que visés à l'article II.1 et IV.1 du Règlement de la 
Commisssion bancaire, financière et des assurances du 17 
octobre 2006 concernant le règlement relatif aux fonds 
propres des établissements de crédit et des entreprises 
d'investissement, approuvé par l'arrêté ministériel du 27 
décembre 2006.

Qualité des actifs

Deux indicateurs de risque sont définis: (1) part des actifs 
pondérés en fonction du risque dans le total de l'actif et (2) 
(réductions de valeur sur créances, valeurs mobilières et 
titres négociables de placement - reprises sur les mêmes 
produits) / (produit net d'intérêt neutralisé pour les 
opérations de couverture affectées à terme + revenus 
d'actions et d'autres valeurs mobilières à revenu variable). 
Le deuxième indicateur doit être mesuré pour les trois 
années précédant le prélèvement. Chacune des quatre 
mesures du risque compte pour un quart du score. 

Liquidité Ratio de liquidité de la Banque nationale de Belgique

β
i
 = de risicocoëfficiënt die is toegekend aan de i-e 

deelnemer.

— samengestelde score van een deelnemer wat 

betreft de kernindicatoren

+ + ]
COR
i

CA1
i

AQ1
i

L1
i

De volgende kernindicatoren moeten worden gebruikt 

voor de berekening van risicoafhankelijke bijdragen:
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Risicoklasse Indicator

Toereikenheid van het eigen vermogen

Eigen vermogen sensu stricto en gewogen risicovolume als 
bedoeld in artikel II.1 en IV.1 van het Reglement van de 
Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen 
van 17 oktober 2006 over het reglement op het eigen 
vermogen van de kredietinstellingen en de 
beleggingsondernemingen, goedgekeurd bij ministerieel 
besluit van 27 december 2006.

Kwaliteit van de activa

Twee risico-indicatoren worden gedefinieerd: (1) Aandeel 
van de risicogewogen activa in het totaal van de activa en 
(2) (waardeverminderingen op vorderingen, 
beleggingspapier en -effecten - terugnemingen op deze 
waardeverminderingen) / (Nettorentebaten die 
geneutraliseerd zijn voor de als dekking bestemde 
verrichtingen op termijn + inkomsten van aandelen en 
andere niet-vastrentende effecten). De tweede indicator 
moet worden gemeten voor de drie jaar die aan de heffing 
voorafgaan. Elk van de vier risicometingen telt voor een 
vierde van de score. 

Liquiditeit Liquiditeitsratio van de Nationale Bank van België

Le Roi défi nit des intervalles déterminant le score à 

attribuer à chaque indicateur de risque, en fonction de 

sa valeur.

Les coefficients de pondération des risques suivants 

sont attribués à un membre selon son score composite:

Score composite 

( )

3,5 < 

Coefficient de risque 75 % 100 % 125 % 150 % 200 %

COR
i

De Koning legt intervallen vast die de score bepalen 

die aan elke risico-indicator moet worden toegekend op 

basis van zijn waarde.

De volgende risicogewichten (coëfficiënten) moeten 

aan een deelnemer worden toegekend afhankelijk van 

zijn samengestelde score:
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Samengestelde score 

(
COR
i )

Risicocoëfficiënt 75 % 100 % 12 5% 150 % 200 %

La Banque nationale de Belgique communique 

chaque année au Fonds spécial de protection, à sa 

demande, les scores des établissements de crédit de 

droit belge visés à l’article 4, § 1er, 1°;”.

CHAPITRE 4

Disposition fi nale

Art. 9

La présente loi entre en vigueur le 1er janvier 2012.

De Nationale Bank van België deelt jaarlijks aan het 

Bijzonder Beschermingsfonds, op zijn verzoek, de sco-

res mee van de kredietinstellingen naar Belgisch recht 

bedoeld in artikel 4, § 1, 1°;”.

HOOFDSTUK 4

Slotbepaling

Art. 9

Deze wet treedt in werking op 1 januari 2012.

Bruxelles, le 22 décembre 2011

Le président de la Chambre

des représentants,

La greffière de la Chambre

 des représentants,

Brussel, 22 december 2011

De voorzitter van de Kamer

van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer

van volksvertegenwoordigers,

André FLAHAUT

Emma DE PRINS

Centrale drukkerij – Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op FSC gecertificeerd papier
Imprimerie centrale – Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier certifié FSC
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